CR-3231
DUAL ALARM CLOCK RADIO PLL

Please read the instruction carefully
before operating the unit.

Automatic search

Press and hold for few seconds <« or »» , the automatic search locates strong
stations. A station with a weak signal can be set manually by repeatedly pressing
<< 0r B>

NOTE: During the search operation, the sound level is automatically muted.

Preset stations

This unit can store 10 FM and 10 MW stations.

Manual storage

1. Repeatedly press @@ button to select FM or MW band

2. Select a radio station manually or in automatic search

3. Press @ . “P 01” blinks on the screen.

4. Press «wa or »» to select a channel.

5. Press M to save it.

6. Repeat steps 1-5 to store other stations.

Automatic storage

In FM mode, press and hold » for few seconds and the unit will automatically
save the first 10 FM stations. When you store on a channel already been preset,
the previous station will automatically be cleared and replaced by the new
station.

Note: same procedure applies for MW automatic storage when in MW mode.
Listening to station presets

Press @@ button to select FM or MW band. Then press » and repeat the
operation as many times as necessary to select your station.

Press —pm or s+ to adjust the sound level.

SETTING THE ALARM AND THE ALARM MODE

1. In standby mode, press and hold for a few seconds & the display blinks.

2. Press HR. and / or MIN. to set the time of wake up

3. Press A then press <= or »» to select the source of wake up 5 buzzer, or
radio.

4. Press R to confirm, the alarm 1 indicator lights up

Note:

- Same procedure applies for alarm 2 with A button.

- If you wake up with the radio, select your desired station, then long press

& button to turn off the radio before the alarm time reaches. For the station
selecting, please refer to “LISTENING TO THE RADIO”.

- The previous level of listening is stored, the volume of the alarm will be
identical. If you wake up with the radio, do not forget to check the volume level.
Press () and —p= or s(+ then press again (O .

- If you use the sleep mode with low sound level, you should use the buzzer to
wake you up.
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. LED display
. () Standby
& band selector: FM/MW
. A alarm 2/ —p= volume down
. A alarm 1/ wg+ volume up
. INAP
r— to fell asleep with the radio
. Q Dimmer light intensity of the screen
SNOOZE Interval alarm repetition
. @ Setting the clock
™) Memorisation
. HR. Hour setting
<.« Setting down
. MIN. Minute setting
»> Setting up
10. » auto scan and preset radio stations
11. speaker
12. Battery compartment
13. AC power cord
14. FM antenna

~ (2] a b w N =

©

UK -1

STOPPING THE ALARM

1-Alarm repetition

Press SNOOZE. The alarm stops and will sound again 9 minutes later.

2- Alarm stop

Press () or £ . The alarm1 will sound again the next day at the same time.

3- Alarm Cancellation

In Standby mode, press A to cancel the alarm1 permanently. The alarm1
indicator lights off.

Note: Same procedure applies for Alarm2 with A button.

SLEEP FUNCTION

To fall asleep with the radio , Press () then — to select 120-90-60-30-15-10 or 5
minutes of listening. Indicator lights up. The unit will automatically turn off after
the specified time. To cancel the sleep function, repeatedly press —4 button until
“OFF” display or Long press () button until indicator lights off.

NAP FUNCTION

This function wakes you up after a short period of time. Only the buzzer may be
selected.

1. In standby mode, press J to select 120-90-60-30-15-10 or 5 minutes for your
nap. The indicator lights nap.

2. To stop the alarm, press D or ().

3. To cancel the function, press J repeatedly until OFF is displayed.

Press ¢ to select the brightness of the screen: high, low, or off.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

POWER SUPPLY
AC: 230V-240V ~ 50Hz, 4W
DC: 3V 2x1.5V, Battery type AAA/R0O3/UM4 (not included) for back up.
RADIO: FM :87.5-108 MHz
MW: 522-1620kHZ
Dimensions: 130 (L) X 45 (W) X 90 (H) mm
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POWER SUPPLY

AC: 230V-240V ~ 50Hz (CE

DC: 2x1.5V, battery type AAA/RO3/UM4 (not included) for back up.

For optimal performance, Alkaline batteries are recommended. These batteries
must be replaced every six months.

|

1. Insert the plug of power cord into a standard wall outlet.

2. Install the backup batteries in their compartment. Use only the size and type of
batteries specified. Respect the polarity indicated in the compartment. Improper
polarity can cause damage to the device. Do not attempt to recharge the
batteries, they can catch fire or explode

Backup System: All settings are memorized, however, the clock time could
occasionally need to be readjusted. In case of power failure, if backup batteries
are not installed, the screen will flash to indicate this power failure and the
necessity to redo your settings.

TURNING ON/OFF THE UNIT

In standy mode, press (b button once to turn on the unit. Long press this button
again to turn off the unit.

SETTING THE TIME

1. In standby mode, press and hold @ button, the display will flash. Set the time
with HR. hour and/ or MIN. minutes.

2. Press @ again to confirm

NOTE: If during the adjustment time no key is activated in 9 seconds, the current
display will be automatically stored

LISTENING TO THE RADIO

Band selection
When the unit on, repeatedly press @@ button to select FM or MW band.

Manual Search

1. Press () / @@ once to turn on the radio.

2. Press () / @& button again to select your desired band.
3. Adjust the volume by —pm or s{+ to the desired level.

4. Choose your radio station with <a or »».

To enhance radio reception ability:
FM: Extend the FM antenna
MW: Rotate the unit horizontally for optimum reception.
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MORE INFORMATION

CAUTION CAUTION: To reduce the risk of electric shock, do not open
RISK OF ELECTRIC SHOCK the device, there is no party inside for the user. Refer all
DO NOT OPEN . .
servicing to qualified personnel.

The lightning with the arrow symbol in the triangle is a warning sign
alerting the user to “dangerous voltage” inside the unit .

The exclamation point in the triangle is a warning sign alerting the user of
important instructions accompanying the product.

IMPORTANT

- The Marking plate is located at the back of the device

- Make sure to have a minimum distance of 5 cm around the unit for sufficient
ventilation.

- Ensure that the ventilation openings is not covered with items such as
newspapers, tablecloths, curtains, etc.

- Do not place naked flame sources, such as lighted candles on the apparatus.

- Do not expose this appliance to dripping or splashing water.

- Do not place objects filled with liquids, such as glass, vase on the device.

- Use the apparatus only in moderate climates.

- Do not throw batteries into fire! Respect the environment when disposing of
used batteries.

- Batteries should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or
other similar heat source.

- The power plug is used as a disconnect device and must be easily accessible.
To be completely disconnected from the power, the plug of the appliance should
be disconnected completely. The socket must not be obstructed and should be
easily accessible during intended use.

- Under the influence of fast transient and / or electrostatic electric phenomenon
, the product may malfunction and the user must perform a power reset of the
device.

> >

If in the future, you need to get rid of this product, please note that
Waste electrical products should not be disposed of with household
waste. Recycling facilities exist. Check with your municipality or ask
your dealer for advice. (Directive for Waste Electrical and Electronic
Equipment)

I

Easyzone Oy, Jousitie 7, C
20760 Piispanristi, Finland
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CR-3231
KELLORADIO KAHDELLA HERATYKSELLA

Lue ohjeet huolellisesti
ennen laitteen kayttoa.

Automaattinen haku

Paina ja pidéd muutama sekunti <= tai »», automaattinen haku I6ytaa asemat
vahvalla signaalilla. Heikomman signaalin asema voidaan asettaa manuaalisesti
painamalla toistuvasti <« tais» .

HUOMAA: Haun aikana, danenvoimakkuus on automaattisesti vaimennettu.

Tallennetut asemat

Tama laite voi tallentaa 10 FM ja 10 AM(MW) asemaa.

Manuaalinen tallennus

1. Toistuvasti paina @@ valitaksesi FM tai AM taajuuden.

2. Valitse radioasema manuaalisesti tai automaattihaulla

3. Paina @ . “P 01” vilkkuu naytolla.

4. Paina <« tai »» valitaksesi tallennuskanavan numeron.

5. Paina M tallentaaksesi.

6. Toista kohdat 1-5 tallentaaksesi muita asemia.

Automaattinen tallennus

FM tilassa, paina ja pida » muutaman sekunnin ja laite tallentaa automaattisesti
10 ensimmaista asemaa. Kun tallennat kanavaan jossa oli jo tallennus, edellinen
muistiin tallennettu asema automaattisesti poistetaan ja uusi tallentuu tilalle.

Huomaa: Samat toiminnot koskevat AM(MW) automaattista asemien tallennusta.
Tallennettujen asemien kuuntelu

Paina @@ nappia valitaksesi FM tai AM taajuuden. Paina sitten B a toista niin
monta kertaa kuin tarpeen valitaksesi asemasi.

Paina —p= taisq+ saataaksesi adnenvoimakkuutta.

HERATYKSEN ASETTAMINEN JA HERATYSTILA

1. Valmiustilassa, paina ja pidd muutama sekunti £ naytto valkkyy.

2. Paina HR. ja / tai MIN. asettaaksesi ajan heratykselle.

3. Paina A ja sitten paina<« tai s> alitaksesi heratyksen lahteen |5l summeri, |
radio.

4. Paina QA vahvistaaksesi, heratys 1 indikaattori syttyy palamaan.

Huomaa:

- Samat toiminnot koskevat heratys nro 2 A kanssa.

- Jos heraat radion kanssa, valitse haluttu asema, sitten pitké painallus () nappia
sammuttaaksesi radion (ennen heratysaikaa). Aseman valitsemisesta, katso
kohta “RADION KUUNTELU”.

- Edellinen aanenvoimakkuuden taso on tallennettu, heratyksen aanenvoimak-
kuus onidenttinen. Jos heratys on asetettu radiolle, ala unohda tarkistaa aanen-.
voimakkuutta. Paina () ja —pm tai s+ ja paina uudestaan .

- Jos kuuntelet hyvin alhaisella &anenvoimakkuudella (esim. radion nukahtamis-
toiminto), tulisi sinun kayttdad summeria heratykseen.
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. LED naytto
. (W Valmiustila / Virtapainike
@& Taajuusvalitsin: FM/AM(MW)
LA heratys 2/—pm ddnenvoimakkuus alas
. A heratys 1/uq+ d3anenvoimakkuus yl6s
. J Ajastettu nokkauni
r—i Ajastettu nukahtaminen radion kanssa
. g~ Nayton valonkirkkaus
SNOOZE torkkutoiminto
. @ Kellon asetus
@ Tallennus muistipaikkoihin
. HR. Tunti asetus
<< Asetus alas
. MIN. Minuutti asetus
»> Asetus ylos
10. » automaattinen kanavahaku ja tallennetut radiokanavat
11. Kaiutin
12. Paristolokero
13. Virtajohto
14. FM antenni
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HERATYKSEN PYSAYTTAMINEN

1-Herédtyksen toisto

Paina SNOOZE (torkku). Heratys pysahtyy ja soi uudelleen 9 minuutin kuluttua.
2- Heratyksen pysayttaminen

Paina () tai £ . Heratys 1 soi uudelleen seuraavana paivana samaan aikaan.

3- Heratyksen poistaminen

Valmiustilassa, paina £ poistaaksesi heréatys 1 pysyvasti. Heratys 1 merkki-
valo sammuu.

Huom: Samat toiminnot koskevat heratys nro 2 A kanssa.

NUKAHTAMISTOIMINTO

Nukahtaaksesi radion kanssa, paina (b ja sitten —{ valitaksesi 120, 90, 60, 30,
15,10 tai 5 minuuttia kuuntelua. Indikaattorivalo syttyy palamaan. Laite sammuu
automaattisesti maaritetyn ajan jalkeen. Peruaksesi nukahtamistoiminnon, tois-
tuvasti paina =4 nappia kunnes “OFF” naytolla tai pitka painallus () napista kunnes
indikaattorivalo sammuu.

NOKKAUNI TOIMINTO

Tama toiminto herattaa sinut lyhyen ajanjakson jélkeen. Vain summeri voi olla
valittuna.

1. Valmiustilassa, paina J to select 120, 90, 60, 30, 15, 10 tai 5 minuuttia nokka-
unille. Indikaattori valo nokkaunille syttyy.

2. Pysayttaaksesi heratyksen, paina J tai) .

3. Peruuttaaksesi toiminnon, paina J oituvasti kunnes OFF on naytolla.

NAYTON KIRKKAUS

Paina ¢ valitaksesi kirkkauden naytolle: korkea, matala, tai pois paalta.
TEKNISET TIEDOT

VIRTALAHDE
AC: 230V-240V ~ 50Hz, 4W
DC: 3V 2x1.5V, paristotyyppi AAA/RO3/UM4 (ei mukana paketissa) varmistukseen.
RADIO: FM :87.5-108 MHz
AM(MW): 522-1620kHZ
Mitat: 130 (L) X 45 (W) X 90 (H) mm

VIRTALAHDE

AC: 230V-240V ~ 50Hz (CE)

DC: 2x1.5V, paristotyyppi AAA/R03/UM4 (ei mukana paketissa) varmistukseen.
Laitteen optimaaliseen toimintaan suositellaan kaytettavaksi alkaliparistoja.
Paristot on vaihdettava kuuden kuukauden valein.

1. Kytke laitteen virtajohto pistorasiaan.

2. Asenna paristot paristolokeroon. Kayta vain oikeankokoisia ja tyyppisia paristoja
jotka maaritetty ylla. Tarkista paristojen napaisuus asentaessa, merkinnat oikeasta
suunnasta ovat paristolokerossa. Vaarinpain asennetut paristot voivat vahingoittaa
laitetta. Al4 yrita uudelleenladata paristoja, ne voivat syttya tuleen tai rajahtaa. Paris-
tot on vaihdettava kun: Adnenvoimakkuus vahenee tai dani vaéristyy kayton aikana.
Varmistusjarjestelma: Kaikki asetukset menevat laitteen muistiin. Kuitenkin,
kellonaika voi ajoittain olla tarpeen asettaa uudelleen. Virtakatkon tapahtuessa, jos
varmistusparistoja ei ole asennettu, naytto vilkuttaa indikoidakseen tapahtuneen
virtakatkoksen ja osoittaa silla tarpeen asettaa laitteelle asetukset uudelleen.

LAITTEEN ASETTAMINEN PAALLE/POIS PAALTA

Valmiustilassa, paina () nappia kerran laittaaksesi laitteen paalle. Saman napin
pitka painallus sammuttaa laitteen.

AJAN ASETUS

1. Valmiustilassa, paina ja pidd ® nappia. Naytto valkkyy. Aseta aika HR. tunnit
ja/ tai MIN. minuutit.

2. Paina ® uudestaan vahvistaaksesi.

HUOMAA: Aikaa asetettaessa jos mitdan nappia ei aktivoida 9 sekuntiin, sen
hetkinen aikanakyma naytolla tallentuu automaattisesti.

RADION KUUNTELU

Taajuusvalinta
Kun laite p&éalla, toistuva painallus @8 napista valitsee joko FM tai AM(MW)
taajuuden.

Manuaalinen haku

1. Paina () / @ kerran laittaaksesi radion paalle.

2. Paina () / @& nappia uudestaan valitaksesi halutun taajuuden.
3. Saada aanenvoimakkuutta—pw tai s(+ halutulle tasolle.

4. Valitse radioasema kayttaen <« taips .

Parantaaksesi radiovirittimen vastaanottoa:
FM: Suorista ja suuntaa FM johtoantenni
AM(MW): Kaanna laitetta horisontaalisesti optimoidaksesi vastaanottoa
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LISATIETOA

CAUTION HUOMIO: Valttadksesi sahkoiskun vaaran, ala avaa tai pura
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN laitetta! Jata laitteen huolto sahkolaitteiden ammattilaiselle.

Salamasymboli kolmiossa on varoitusilmoitus kayttajalle joka kertoo,
etta laitteen sisalla kulkee "vaarallinen jannite".

Huutomerkki kolmiossa on varoitusiimoitus kayttajélle joka kertoo, etté
laitteen mukana on tarkeita ohjeita laitteen kaytosta.

TARKEAA

- Kayta laitetta normaaleiksi lasketuissa ymparistoissa ja lampdtiloissa.
Tyyppikilpi on sijoitettuna laitteen pohjassa.

Pida huoli ettéa laitteen ymparilla on vahintdan 5 cm tilaa ilmakiertoon ja
jaahdytykseen.

Pida huoli etté laitteen tuuletusaukot eivat ole peitettyina esim. sanomaleh-
delld, poytaliinalla, verhoilla yms.

Alz aseta tulenldhteitd, kuten palavia kynttil6ita laitteen péélle.

Al3 altista laitetta nesteille tai vesiroiskeille.

Alz aseta nesteita laitteen péélle, kuten esim. vesilasia tai kukkamaljakkoa.
Al3 heité paristoja tuleen! Arvosta ympéristda ja huolehdi oikeanlaisesta
paristojen jatehuollosta.

Paristot eivat saa altistua korkeaan kuumuuteen kuten auringonpaiste, tuli tai
muu vastaava lamménléhde.

Virtakaapelia- ja sen liitintd kaytetaan laitteen irroittamiseen verkkovirrasta ja
sen tulisi olla helposti tavoitettavissa. Ollakseen taysin irti verkkovirrasta tulisi
laitteen verkkovirtaliitin olla taysin irroitettuna pistorasiasta. Paasy laitteen
verkkovirtaliittimeen ja pistotasiaan ei tulisi olla estettyna laitteen kayton
aikana.

Virtapiikin tai muun elektrostaattisen poikkeuksen johdosta, laite voi vioittua tai
toimia muutoin puutteellisesti. Kayttajan tulisi ensin resetoida laite poistaen
sen verkkovirrasta ennen uudelleenkaynnistysta.

> >

elektroniikkajatetta ei tulisi poistaa kotitalousjatteen mukana.
Elektroniikkajate tulisi kierrattaa. Tarkista asuinkuntasi kierratyspalvelut
BN {5 kysy neuvoa jalleenmyyjaltasi.

E Tulevaisuudessa jos on tarpeen paasta eroon laitteesta huomaa, etta

Easyzone Oy, Jousitie 7, C €
20760 Piispanristi, Finland
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CR-3231
KLOCKRADIO MED DUBBLA ALARM

Las instruktionerna noggrant
innan du anvander enheten.

Automatisk sokning

Hall knappen <« eller »»nedtryckt i nagra sekunder. Den automatiska s6kningen
kommer att hitta radiostationer med stark signal. En station med svag signal kan
stallas in manuellt genom att du upprepade ganger trycker pa <aeller »».

OBS: Under s6kningen tonas volymen ned automatiskt.

Forinstallda stationer

Enheten kan lagra 10 st. FM- och 10 st. AM(MW)-stationer.

Manuell lagring

1. Tryck upprepade ganger pa knappen @8 fér att vélja mellan FM- och MW-bandet.
2. Valj en radiostation manuellt eller genom automatisk sékning.

3. Tryck pa @ . "P 01” blinkar pa skarmen.

4. Tryck pa <= eller »» for att valja kanal.

5. Tryck pa ® for att spara kanalen.

6. Upprepa steg 1-5 for att lagra andra stationer.

Automatisk lagring

Se till att radion ar i FM-lage. Hall knappen » nedtryckt nagra sekunder.
Enheten lagrar de forsta 10 FM-stationerna. Ifall du sparar pa en kanal som
redan anvands kommer den tidigare radiostationen att skrivas éver av den

nya stationen.

OBS: Samma procedur galler for automatisk lagring da radion ar i MW-lage.
Lyssna pa forinstéllda stationer

Tryck pa knappen @ for att valja mellan FM- och MW-bandet. Tryck darefter pa
knappen p sa manga gangen som det behdvs for att hitta din station.

Tryck pa—pmochsg+for att justera volymen.

STALLA IN ALARMET OCH ALARMLAGET

1. Hall ned A i nagra sekunder da radion &r i standbylage. Displayen bérjar blinka.
2. Stall in vackningstiden med HR. (timmar) och/eller MIN. (minuter).

3. Tryck pa £ och sedan pa -eaeller »»-for att valja vackningsmetod:

bh alarmsignal, eller | radio.

4. Tryck pa A for att bekréfta. Indikatorn for alarm 1 borjar lysa.

OBS:

- Samma procedur galler for alarm 2. Anvand knappen A .

- Om du vill vakna till radion ska du forst valja 6nskad radiostation, sedan halla
ned knappen () for att stdnga av radion innan det &r dags for alarmet.

Se LYSSNA PA RADIO fér information om hur man valjer station.

- Den senaste volymen lagras och alarmvolymen blir lika hdg. Om du vaknar till
radion, glém inte att kontrollera volymnivan i forvag. Tryck pa ), darefter pa —pa
eller s{+ och sedan igen pa ¢ .

- Om du anvander insomningslage med lag volym bér du anvéanda dig av alarm-
signalen for vackning.
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KONTROLLFUNKTIONERNAS PLACERING OCH BESKRIVNING
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. LED-display
. () Standby
s Val av frekvensband: FM / AM(MW)
. A alarm 2/ —p= Sank volymen
. A alarm 1/ s+ Hoj volymen
. J Tupplur
r— Insomningslage
. Q Reglera displayens ljusstyrka
SNOOZE Upprepa alarmet efter en tid
. @ stall in klockan
@ Lagra i minnet
. HR. Stall in timmar
<< Nedat
. MIN. Stall in minuter
»»> Uppat
10. » Skanna automatiskt och stall in forvalda radiostationer
11. Hogtalare
12. Batterilucka
13. Anslutning for stromsladd (AC)
14. FM-antenn
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STANGA AV ALARMET

1-Upprepning av alarmet

Tryck pa SNOOZE. Alarmet stangs av och bérjar lata igen efter 9 minuter.
2- Stoppa alarmet

Tryck pa (heller . Alarmet aktiveras igen vid samma tid nasta dag.

3- Avbryt alarmet

Tryck pa  da enheten ar i vilolage for att avbryta alarm 1 permanent.
Larmindikatorn fér alarm 1 slocknar.

OBS: Samma procedur géller for alarm 2. Anvand knappen A

INSOMNINGSFUNKTION

For att somna till radion, tryck pa () och sedan pa . Valj mellan 120, 90, 60,
30, 15, 10 eller 5 minuters radiouppspelning. Indikatorn bérjar lysa. Enheten
sténger automatiskt av radiouppspelningen efter den angivna tiden. For att
avbryta insomningsfunktionen, tryck upprepade ganger pa r tills OFF syns i
displayen. Eller hall knappen () nedtryckt tills indikatorn slacks.

TUPPLUR

Denna funktion vacker dig efter en kort stund. Endast alarmsignalen kan anvandas.
1. Tryck ind medan enheten ar i standbylage for att valja mellan 120, 90, 60, 30,
15, 10 eller 5 minuters langd pa tuppluren. Indikatorn for tupplur tands.

2. For att stdnga av alarmet, tryck pa J eller (b.

3. For att avbryta funktionen helt, tryck upprepade ganger pa J tills OFF visas i
displayen.

LJUSSTYRKA

Tryck pa Q for att valja skdrmens ljusstyrka: hog, lag eller av.

TEKNISKA UPPGIFTER

STROMFORSORJNING
AC: 230V-240V ~ 50Hz, 4W
DC: 3V 2x1.5V, batterityp AAA/RO3/UM4 (ingar ej) som backup.
RADIO: FM :87.5-108 MHz
AM(MW): 522-1620kHZ
Matt: 130 (L) X 45 (W) X 90 (H) mm
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STROMFORSORJNING

AC: 230V-240V ~ 50Hz (CE)

DC: 2x1.5V, batterityp AAA/R0O3/UM4 (medfdljer ej) som backup

Alkaliska batterier rekommenderas for optimal prestanda. Batterierna maste
bytas med 6 manaders mellanrum.

1. Satt in stickkontakten i ett vanligt vagguttag.

2. Satt in backup-batterierna i batteriutrymmet. Anvand endast den specificerade
batteristorleken och -typen. Ta hansyn till polernas riktning i enlighet med
beskrivningen i batteriutrymmet. Felaktig polriktning kan orsaka skada pa enheten.
Forsok inte ladda batterierna, de kan bérja brinna eller explodera.
Backupsystem: Enheten sparar alla instéliningar i minnet, men ibland kan
klocktiden behdva justeras pa nytt. Ifall strémmen forsvinner och det inte finns
nagra backup-batterier installerade sa kommer displayen att blinka, vilket betyder
att alla instéllningar bor géras om pa nytt.

SATTA PA OCH STANGA AV ENHETEN

Tryck pa knappen (b en gang medan enheten &r i vilolage for att satta pa enheten.
Hall knappen intryckt for att stdnga av enheten.

STALLA IN TIDEN

1. Hall knappen @ nedtryckt medan enheten &r i viloldge. Displayen bérjar blinka.
Stall in tiden med HR. (timmar) och/eller MIN. (minuter).

2. Bekraf instéllningarna genom att trycka pa knappen @ en gang till.

OBS: Ifall ingen knapp trycks in under 9 sekunder under installningen kommer
den aktuella tiden att sparas

LYSSNA PA RADIO

Stalla in frekvensband
Tryck upprepade ganger pa knappen @ for att vélja mellan FM och AM(MW).

Manuell sékning

1. Tryck en gang pa knappen (b / G for att satta pa radion.

2. Tryck en gang till pa knappen () / @8 fér att valja frekvensband.
3. Reglera volymen till nskad niva med knapparna —p= och s(+.
4. Valj radiostation men knapparna <« och »»

Forbattra mottagningen:
FM: Férlang antennen
AM(MW): Rotera enheten horisontellt fér optimal mottagning

SE-2

TILLAGGSINFORMATION

VARNING: For att forhindra risken for elektrisk chock, 6ppna
inte enheten. Anvandaren bor inte utféra nagra atgarder inne i
apparaten. All service bor utféras av utbildad personal.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Symbolen med en pilférsedd blixt i en triangel varnar anvandaren for
"farlig spanning” inuti enheten.

Utropstecknet i triangeln uppmarksammar anvandaren pa att viktiga
instruktioner medféljer produkten.

VIKTIGT

- Markplattan finns pa apparatens undersida.

- Se till att det finns minst 5 cm tomrum runt omkring enheten for tillracklig
ventilation.

Forsakra dig om att ventilationséppningarna inte tacks éver av nagonting sa
som tidningar, borddukar, gardiner osv.

Placera inte 6ppen eld, s& som tanda ljus, ovanpa apparaten.

Utsatt inte apparaten for droppande eller stankande vatten.

Stall inga vatskefyllda objekt, s som glas eller vaser, ovanpa apparaten.
Anvand apparaten i mattliga klimatférhallanden.

Kasta inte batterierna in i 6ppen eld. Ta hansyn till miljén nar du goér dig av
med anvanda batterier.

Batterierna bor inte utsattas for hog varme sa som solsken, eld eller liknande
varmekalla.

Stromsladden anvands for att koppla ur apparaten och maste vara enkel att
na. For att apparaten ska vara helt frankopplad fran strém ska stickkontakten
dras ut ur stromkallan. Uttaget far inte tappas till och bor vara enkelt att na da
apparaten ska anvandas.

Om apparaten utsatts for snabbt dvergaende och/eller elektrostatiska
elektriska fenomen kan det handa att produkten inte fungerar och behéver
startas om for att fungera igen.

| framtiden nar det &r dags att géra dig av med produkten, var god
notera att elektriska produkter inte far slangas med hushallssoporna.
Det finns atervinningsmottagningar. Be din kommun eller férsaljare om
rad. (EU:s direktiv om insamling och atervinning av elektriska och
elektroniska produkter).

B
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CR-3231
TOPELTARATUSEGA KELLRAADIO

Palun lugege enne seadme
kasutamist pohjalikult kasutusjuhendit.

Eesti keeles

Automaatotsing

Vajutage ja hoidke mdned sekundid all <« v6i »» . Automaatotsing tuvastab
jaamad. Norga signaaliga jaama saab valida kasitsi, vajutades korduvalt

<< VOi B>

MARKUS Otsimise ajal on helitugevus automaatselt vaigistatud.

Salvestatud jaamad

Seadmesse saab salvestada 10 FM-i ja 10 MW raadiojaama.

Kasitsi salvestamine

1. Vajutage FM-i v6i MW sagedusriba valimiseks korduvalt G .

2. Valige kasitsi voi automaatotsingu abil raadiojaam.

3. Vajutage ® . ,P 01” vilgub ekraanil.

4. Raadiojaama valimiseks vajutage <« voi »» .

5. Salvestamiseks vajutage ) .

6. Korrake samme 1-5 teiste jaamade salvestamiseks.

Automaatne salvestamine

Vajutage ja hoidke FM-reZiimis mdni sekund all » ning seade salvestab
automaatselt 10 esimest FM-jaama. Kui ménele mélukohale on juba jaam
salvestatud, kirjutatakse see koht automaatselt uue jaamaga ule.

Markus: sama toiming kehtib MW automaatse salvestamise kohta, kui olla MW-reZiimis.
Salvestatud jaamade kuulamine

Vajutage FM-i vdi MW sagedusriba valimiseks as. Seejarel vajutage i ja
korrake toimingut vajalik arv kordi, et leida soovitud jaam.

Helitugevuse reguleerimiseks kasutage —b= voing+.

ARATUSE JA ARATUSREZIIMI SEADISTAMINE

1. Kui raadio on ootereZiimis, vajutage ja hoidke méni sekund all A .

Ekraan hakkab vilkuma.

2. Maarake nuppudega HR. ja MIN. aratuse aeg.

3. Vajutage £ ja seejéarel <« voi e, et valida aratuse heliks dratuskell
b v6i raadio

4. Kinnitamiseks vajutage £ klahvi. Sittib 1. aratuse méargutuli.

Markus.

- Sama toiming kehtib A nupuga juhitavale teisele dratusele.

- Kui soovite argata raadio peale, valige soovitud jaam ja vajutage pikalt (),

et raadio enne aratuse rakendamist vélja lilitada. Jaama valimise juhised leiate
jaotisest ,RAADIO KUULAMINE®.

- Aratuse helitugevus vastab viimati kuulatud helitugevusele. Kui kavatsete argata
raadiohelide peale, arvestage sellega helitugevuse valimisel. Vajutage () ja —pu
voi w{+ ja seejarel uuesti () .

- Kui kasutate vaikese helitugevusega ootereziimi, peaksite aratuseks kasutama
aratusheli.
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JUHTLULITITE ASUKOHT JA KIRJELDUS
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CAUTION
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1. . LED-ekraan
2. (H Ootereziim
@& Sagedusriba valik: FM / AM(MW)

3. A 2. dratuskell / —pu helitugevuse vahendamine
4. A 1. dratuskell / s¢+ helitugevuse suurendamine
5. J Unereziim

r— Raadiot uinumiseks kuulates
. Q Ekraani valgustugevuse hamardamine

SNOOZE (Vaigistamine) — @ratuse kordamine teatud aja parast
. @ Kella seadistamine

@) Malufunktsioon
. HR. Tunni seadistamine

<< Allapoole seadistamine
. MIN. Minutite seadistamine

»> (Jlespoole seadistamine
10. » Automaatne otsing ja eelseadistatud raadiojaamad
11. Kdlar
12. Akupesa
13. Toitekaabel
14. FM-antenn

2]

~
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ARATUSE SEISKAMINE

1 - Alarmi kordamine

Vajutage SNOOZE vaigistusnuppu. Alarm seiskub ja kdlab uuesti 9 minuti parast.
2 - Alarmi seiskamine

Vajutage (O voi £ . 1. dratus kdlab uuesti jargmisel paeval samal ajal.

3- Alarmi tiihistamine

Vajutage ootereziimis £ , et esimene aratus taielikult tihistada. Esimese
aratuse margutuli kustub.

Markus Sama toiming kehtib A nupuga juhitavale teisele aratusele.

UNEFUNKTSIOON

Raadiot magamajaamiseks kuulates vajutage (b ja seejarel = , et valida 120,
90, 60, 30, 15, 10 vdi 5 minutit kuulamist. Sittib margutuli. Seade lilitub
ettenahtud aja parast automaatselt valja. Unefunktsiooni tiihistamiseks vajutage
korduvalt =4 kuppu, kuni kuvatakse kiri ,OFF”, v6i vajutage pikalt (» nuppu,
kuni margutuli kustub.

UINAKUFUNKTSIOON

See funktsioon aratab teid lles lihikese ajavahemiku jarel. Valida saab ainult
aratuskella tooni.

1. Vajutage ootereZiimis J, et valida uinaku pikkuseks 120, 90, 60, 30, 15, 10 v6i 5
minutit. SGttib uinaku margutuli.

2. Aratuse peatamiseks vajutage J véi () .

3. Funktsiooni tiihistamiseks vajutage korduvalt J, kuni kuvatakse OFF.

HAMARDI

Vajutage-l{’)“, et valida ekraani taustavalguse heledust: ere, nork voi valjas.

TEKNISKA UPPGIFTER

TEHNILISED ANDMED
VAHELDUVVOOL: 230-240 V ~ 50 Hz, 4 W
ALALISVOOL: 3V, 2 x 15V, varupatareide tliip AAA/RO3/UM4 (ei ole komplektis).
RAADIO: FM: 87,5-108 MHz
AM(MW): 522—-1620 kHz
M&6tmed: 130 (P) X 45 (L) X 90 (K) mm
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TOITEALLIKAS

VAHELDUVVOOL: 230V-240V ~ 50Hz (CE

ALALISVOOL: 2 x 1,5V, patareide tlilip AAA/RO3/UM4 (ei ole komplektis) tagavaraks.
Parima jéudluse tagamiseks on soovitatavad leelispatareid. Neid patareisid
tuleks vahetada iga kuue kuu tagant.

|

1. Sisestage toitepistik standardsesse seinakontakti.

2. Sisestage varupatareid patareilahtrisse. Kasutage ainult ettendhtud suuruse ja
tlbiga patareisid. Jargige patareilahtrisse margitud polaarsust. Vale polaarsus
vib seadet kahjustada. Arge proovige patareisid laadida, sest need véivad siittida
voi plahvatada.

Varusiisteem Kdik seadistused jaavad alles, kuid kellaaega voib olla vaja
aeg-ajalt digeks seadistada.Kui toimub elektrikatkestus ja varupatareisid ei ole
paigaldatud, hakkab ekraan toite taastumisel vilkkuma ja annab teada, et peate
seadistused uuesti paika panema.

SEADME SISSE- JA VALJALULITAMINE

Ootereziimis seadme sisselilitamiseks vajutage ks kord () nupule. Seadme
valjalulitamiseks vajutage uuesti pikalt sellele nupule.

KELLAAJA SEADISTAMINE

1. Vajutage ja hoidke ootereziimis olles all &) nuppu, mille peale hakkab ekraan
vilkuma. HR. muudab tunde ja MIN. muudab minuteid.

2. Kinnitamiseks vajutage uuesti @ .

MARKUS. Kui reguleerimise ajal ei vajutata tiheksa sekundi jooksul {ihtegi nuppu,
salvestatakse automaatselt ekraanil olev aeg.

RAADIO KUULAMINE

Sagedusriba valimine

Kui seade on sisse lilitatud, vajutage FM-i vdéi MW sagedusriba valimiseks
korduvalt Ga.

Kasitsi otsing

1. Raadio sissellilitamiseks vajutage (ks kord () / G=.

2. Soovitud sagedusriba valimiseks vajutage uuesti () / Ga .

3. Helitugevuse reguleerimiseks kasutage —pu voi sg+ .

4. Raadiojaama valimiseks kasutage -« voi »» .

Raadio vastuvotu parandamine
FM: pikendage FM-antenni
AM(MW): optimaalse vastuvétu saamiseks podrake seadet horisontaalselt.
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LISATEAVE
ETTEVAATUST! Elektril66gi ohu vahendamiseks arge avage
seadet, sest kasutaja ei saa Uihtki detaili ise hooldada.
A Teenindustédde tegemiseks podrduge kvalifitseeritud
spetsialistide poole.

a Valgunoolega kolmnurga kujutis hoiatab kasutajat ohtliku pinge eest.

Hauumargiga kolmnurga kujutis teavitab kasutajat tootega kaasas
olevate tahtsate juhiste olemasolust.

Téhelepanu!

Tahiseplaat paikneb seadme tagakiiljel.

Veenduge, et seadme Umber on piisava ventilatsiooni tagamiseks vahemalt 5
cm vaba ruumi.

Tagage, et ventilatsiooniavad ei oleks kaetud ajalehtede, laudlinade, kardinate
ega teiste esemetega.

Arge paigutage seadmele lahtise leegi allikaid, naiteks siitidatud ktnlaid.
Valtige seadmele vee tilgutamist vdi pritsimist.

Arge paigutage seadmele vedelikundusid, naiteks klaase véi vaase.

Kasutage seadet ainult méddukas kliimas.

Arge visake patareisid tulle! Kérvaldage kasutatud patareid kasutuselt
keskkonnanduete kohaselt.

Patareid ei tohi kokku puutuda liigse kuumusega, mida tekitavad paike, tuli voi
muud nendelaadsed soojusallikad.

Toitepistikut kasutatakse seadme lahtiihendamiseks ja see peab olema vabalt
ligipaasetav. Toite taielikuks lahtiihendamiseks tuleb toitepistik taielikult
pesast vélja tdmmata. Pistikupesa ei tohi olla blokeeritud ja sellele peab
seadme kasutamise ajal vabalt ligi paasema.

Kiiresti médduvate ja/voi elektrostaatiliste elektrindhtuste korral véib toode
térkuda ja kasutaja peab seadme taaskaivitama.

Kui peate tulevikus tootest vabanema, peate arvestama, et kahjutusta-
misele kuuluvaid elektritooteid ei tohi ladustada koos olmejaatmetega.
Palun viige seade vastavasse kaitlusettevottesse. P66rduge lisateabe
saamiseks kohaliku omavalitsuse voi edasimiija poole. (Elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kaitluse direktiiv)
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